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1. OEJHX OCBOEHMUs JUCHUIIIUHBI

Hensamu ocBoeHust aucuMIUIMHBL «[IpakTMyeckas TIpaMMaTHKa» SBIISIOTCA CO3JAHUE
OPOYHOM TIpaMMaThyeckoil 0as3bl, Ha OCHOBE KOTOPOW MOXKET OCYLIECTBIIATHCS S3bIKOBAst
NEeSTETbHOCTh B YCJIOBUSIX €CTECTBEHHOW KOMMYHHKAallMU, (QOPMUPOBAHUE Yy CTYICHTOB
A3bIKOBOM KOMIIETEHIIUH B 00JIACTH TPAMMATHUKH.

3ajauaMu JaHHOM AMCLUIIIMHBI SBISIOTCS:

- 3aKpelUIeHHE U COBEpIICHCTBOBAHHE paHee CQHOPMHUPOBAHHBIX TIPaMMaTHYECKUX
HAaBBIKOB;

- pacumpenue o0beMa 1 ITyOMHBI OCBAaMBAEMOT'0 TPaMMAaTHYECKOTO MaTepHaa;

a) YCBOGHME JOMNOJHUTEIbHBIX KOMMYHUKATUBHO-3HAYMMBIX CIy4acB YNOTpeOJIeHUs B
peuy U3y4EHHBIX IPaMMaTUYCCKU X SIBIICHUH;

0) oBiaZeHHE HOBBIMH TPAMMATHYECKMMH SIBICHUSIMH, COCTAaBISIOIIMMU OCHOBY
IPAKTUYECKOTO MOJIb30BaHUS (PPaHI]Y3CKUM S3bIKOM KaK CPEACTBOM OOIICHHUS.

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI B CTPYKTY PE OIIOII BO

Jlannas yueOHas jaucUMIUIMHA BXOogUT B paszgen «b.l. BapuaruBHas 4yacTs.
Oo6s3arenpabie gucnminHaey @I'OC BO mo nampasnenuto moaroroBkn BO 44.03.05 —
[lenarornyeckoe oOpazoBanue (OakanmaBpuar). [Ipoduis «DpaHiy3ckui S3bIK. AHTITUNACKUI
SI3BIKY.

JlaHHBIII Kypc 3aKIagbIBa€T OCHOBBI S3BIKOBOW MOATOTOBKH  OyAyIIero Y4YuUTeIs M
SBJISIETCS] COCTABHOM YacCThIO MPAKTUYECKOTO Kypca (DpaHIIy3CKOTo S3bIKa.

3HaHUs, TIOJYYEHHBIE B XOJ€ W3y4YCHUS IUCIUILIMHBI, HAWIYyT MPUMEHEHHE B Kypcax
IPAKTUKM YCTHOM M TNHUCbMEHHOM peuYd, TEOpPETUUYECKOM TIPaMMaTHUKU, JIEKCUKOJOTHUH,
CTHJIMCTHKH, METOJUKH IPENoJaBaHusi OCHOBHOTO M BTOPOI'O MHOCTPAHHOTO si3bIka. HaBbIKM U
METO/IMKU CaMOCTOSITEIEHOM pabOThl MOTYT TarkKe OBITh MCIOJIB30BAHBI NMPU U3yY€HUU BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

3. KOMIIETEHHUHU OBYYAIOUIETOCsl, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHUA JTUCHUIIJIMHBI

[lpoiecc um3ydeHus [AUCUMIUIMHBI HampaBjieH Ha (QOpMHUPOBAHHE CIEAYIOLMX
kommnereHIui (B coorserctBun ¢ ®I'OC BO u OIIOII):
COCOOHOCTh K KOMMYHUKAIIMM B YCTHOH M NHUCBMEHHOM (opMax Ha PYCCKOM
U HHOCTPaHHOM S3bIKaX JUISl PEIICHHS 3a/Jad MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYIbTYPHOIO
B3aumoeiicteus (OK-4);
BIIAJICHHE OCHOBAMH MTPOPECCUOHATBHOW ITHKH U peueBoi KyinbTypbl (OIIK-5).

B pesynbprare OCBOEGHMS TUCHMILIMHBI OOYYAIOIMIACS TOMKEH JIEMOHCTPUPOBATH CIEMYIOIME
pe3yabTaThl 00pa30BaHUS:

3HaTh:

- TPaMMAaTHYECKHil KOMITOHEHT SI3bIKOBOM KOMITETECHIIUM B paMKaX KOMM YHUKATHBHO -
HanpasieHnoro oomenus (OK-4).

YMerb:
- 00pa3oBbIBaTh rpaMMaTuyeckie Gopmel U KoHCTpyKuuu (OK-4);
- BBIOMpATh U yHOTPEOJATh IPAMMATUUECKHE KOHCTPYKUHUH B 3aBUCUMOCTH OT CUTYallMH
o6menus (OIIK-5);
- YMETh BapbUpPOBATh IpaMMaTHyeckoe OQOPMIICHHE BBICKa3bIBAaHUS MPH HM3MEHEHHH
KoMMyHHUKaTuBHOTO HamepeHus (OI1K-5);
- (opMynmupOBaTH rpaMMaTHYECKOE MPABUJIIO C OMOPOi Ha cxeMy nin Tabmuiy (OK-4);
- pa3nuyaTh TpaMMaTHYECKOE 0 (OPMIICHHUE YCTHBIX U TUChbMEHHBIX TeKcTOB (OK-4).



Brnaners:
- MPOJIYKTUBHBIMU HAaBBIKAMH TIPAMMATHYECKOTO OQGOPMIICHUS, MOPOKIAEMOr0 TEKCTa
npu ropopenun u nuceme (OK-4);
- BJIaJIETh CIIOCO0AMH MHTEPIIPETAIMU 3HAYCHUH U MTepeBO/Ia OCHOBHBIX TPAMMATHYECKU X
Kareropuii Ha poaHoii si3eik (OK-4);
- pEeUEeNTHBHBIMH TPAMMATHUYCCKUMHU HaBbIKaMH (Y3HABaTh / BBIWICHSATH W3 PEUEBOTO
MOTOKa TPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIIUM U COOTHOCHUTH C ONPEICICHHBIM CMBICIIOBBIM
3HAYEHHUEM; COOTHOCHTH 3HAYCHUSI TPaMMAaTHYECKUX (POpPM / KOHCTPYKIUNA CO CMBICIOM
KOHTEKCTa; YCTaHABIIMBATH TPYIIIbI YWICHOB MPEUIOKEHNUs (TTOAIEKAIIETO, CKa3yeMoro,
0OCTOSITENIbCTBA); OINPENENATh CTPYKTYPY MPOCTOrO TPEIIOKEHHUST (110 CTPOCBBIM
9JIEMEHTaM, HOPSAKY CJIOB M Jp.); ONPEAENATh CTPYKTYPY CIOXKHOIO IPEATIOKECHHUS,
TPaHUIY TPHUIATOYHBIX MPEIIOKEHAN; YCTAaHABIMBATH CBS3U MEXKAY IPEATIOKCHHUSIMA
BHYTpH a03alla WM CJI0KHOTO CHHTAaKCHYECKOrO IEJ0Or0 B ONOpe Ha CBsBYIOIIEe
cpenctso si3bika) (OK-4).

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCIHUIIJIMHBI

OO0mast TpyI0eMKOCTb AU CIUIIIIMHBI COCTABIISIET 6 3a4eTHBIX eMHHUIL, 216 yacos.

S cemecTp
O6BeM DopMBI TEKyIIero
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1 Article défini 5 1 2 2 1/50%
devant les
noms abstraits
2 Article défini 5 2 2 2 1/50%
devant les
noms concrets
3 Article défini 5 3 2 2 1/50%
devant les
noms propres
4 Article indéfini 5 4 2 2 1/50%
devant les
noms abstraits,
concrets




5 Article partitif 5 5 2 2 1/50% Peiitunr-
KOHTposib Ne |
(5-6 nemenn)
6 Absence de 5 |6-7 4 4 2/50%
I’article
7 Valeurs 5 |89 4 4 2/50%
stylistiques des
mots
8 Groupe de 5 | 10- 4 4 2/50%
mots 11
9 Phrase a 5 12 2 2 1/50% Pelitunr-
propositions KOHTpoNIb No 2
juxtaposées (11-12 nepenn)
10 Phrase a 5 13 2 2 1/50%
propositions
coordonées
11 Phrase a 5 14 2 2 1/50%
propositions
subordonées
12 Subordonée de 5 15 2 2 1/50%
temps
13 | Subordonéede | 5 | 16 2 2 1/50%
sujet
14 Subordonée de 5 17 2 2 1/50%
cause et de
conséquence
15 Subordonnée 5 18 2 2 1/50% Peiitunr-
attributive KOHTpOJIb Ne 3
(17-18 nenmenn)
Hroro 5 cemectp 36 36 18/50% 3K3ameH (36)
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1 | Question indirecte] 6 | 1-2 4 8 2150 %
conditionnel, subjonctif,
participe présent, participe
passé, proposition infinitive.




Exercices.

Conditionnel dans ld 6 | 34 4 8 2150 %
proposition indépendante.

Exercices.

Construction causative. 6 | 56 4 8 2150 % Petirunr-

Exercices. KOHTpOJb Ne |

(5-6 Henenm)

Emploi  du  subjonctif| 6 | 7-8 4 8 2/50 %

Révision.

Exercices.

Subjonctif dans led 6 [9-10 4 8 2/50%
propositions  subordonnées
relatives.

Exercices.

Subjonctit dans leg 6 [11-12 4 8 2/50% Pevirunr-
propos itions KOHTpOJb Ne 2
circonstancilelles. (11-12 Hexenm)

Exercices.

Emplor des modes dans le§ 6 [13-14 4 8 2/50%

propositions  subordonnées
circonstancielle.

Exercices.
Emploi du subjonctif dans l3f 6 |15-16 4 8 2/50%
proposition indépendante.
Exercices.
Proposition participe] 6 [17-18 4 8 2/50% Peiirvimr-
abso[ug. KOHTpoIb Ne 3
Revm_on. (18 menens)
Exercices.
Hroro 6 cemecTp 36 72 18/50 % 3a4eT ¢ OLeHKOii
ak3ameH (36) —
Hroro no kypey 72 108 36/50 % ,,5 cemectp .
3a4€ T ¢ OLeH KO —
6 cemecTp

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'UU

AKTUBHBIE ¥ MHTEpPAKTUBHBIE OOpa3OBaTEIbHBIE TEXHOJOTMM, HCIOJb3yeMble B
ayIUTOPHBIX 3AHIATUSIX: UHAYKTUBHO-IEAYKTUBHBIN METO/, pOJIEBbIE UIPbI, pa300p KOHKPETHBIX
CUTYyallUH, BBINIOJHEHUE pEYEBbIX 3aJaHUM MO 3aJaHHOW CUTyallMd, KOMIIbIOTEpPHbIE
Ipe3eHTAaIlMH, BHITOJHEHHE TECTOBBIX 33/1aHuil B penakrope Cours.Lab.

OGpa3oBarenbHble TEXHOJOTHH, HCIOIb3yeMbleé BO BHEAYAUTOPHOW CaMOCTOSITEIbHOM
paboTe CTyAEHTOB: IPOEKTHBbIE METOJIMKH, BBIIOJHEHUE MPAKTUYECKUX 3aJaHUM M3 ydeOHBIX
nocoOuii, aHau3 0COOCHHOCTEH YIOTpeOIeHUsI TpaMMaTHYECKUX SIBJICHUH TPU TOBOPEHUH U Ha
NMCbME Ha OCHOBE IIPOU3BENCHUN (PpaHIY3CKUX aBTOPOB, IOATOTOBKA K IIPOBEICHUIO
¢parmMeHTa ypoka, MOAOOp YyIpaKHEHUH 10 TEeMe,  MCIOJIb30BaHHE HH(POPMALIMOHHBIX
TEXHOJOTHH (pa3paboTka KOMIIBIOTEPHBIX MPE3EHTALUI M0 33JJaHHON TpaMMaTHYECKOM TeMe Ha
(dpaHIy3CKOM $i3bIKE, MOUCK UH opmanuu B cetu MHTEpHET).




6. OINEHOYHBIE CPEACTBA JJIsd TEKYIIEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTM,
MNPOMEXYTOUYHOM ATTECTALIMHA 11O UTOI'AM OCBOEHUS
JANCOUIIIMHBI 1 YYHEBHO-METOANYECKOE OBECIIEHEHHUE
CAMOCTOSATEJIbHOM PABOTBI CTYIEHTOB

Tekynmii KOHTPOJb W MPOMEKYTOUHAS aTTeCTalldsl 3HAHUM CTYIEHTOB MHPOBOJATCS B
coorBercTBUM C <«llomokeHHEM O PEUTHHTOBOW CHCTEME KOMILJIEKCHOM OLIEHKH 3HAHUM
CTYACGHTOB BO BnaguMupckoM TOCyJapCTBEHHOW YHUBEPCUTETE MMEHU AJeKcaHiapa
I'puropreBrya n Hukomnas ['puropseBuya CtosieroBsix» ot 16.05.2013.

IIpumepHble 3a1aHus 1JIs1 TPOBe/IeHUSI TEKYIIEro KOHTpoJis (5 ceMecTp)

PeiitTuHr-koHTpoIb Ne 1

I.Remplacezles points par I’article qui convients’il le faut:

Ce matin, mon pére décida qu’il était... grand temps de couper ... boucles blondes ... petit Paul. Paul était
content. A ... école, disait-il, on m’appelle ... fille et ¢a ne me plait pas. Il fut installé sur ... chaise
surmontée de ... petite caisse. On lui mit ... serviette ... cou, exactement comme chez ... coiffeur. J’avais
été chargé d’aller voler a ... cuisine ... casserole de ... taille convenable. J’en avais pris deux. Je lui mis ...
plus juste comme ... chapeau, et j’en tins ... manche : pendant ce temps, avec ... une de ciseaux, mon pere
trancha ... boucles au ras du bord. Ce fut fait avec ... rapidité magique, mais ... résultat ne fut pas bon. ...
chevelure de ... patient apparut curicusement crénelée. ... pére tira alors de sa poche ... tondeuse toute
neuve et dégagea ... nuque fort habilement comme pour ... condamné a mort. Puis, avec ... peigne et ...
ciseaux il tenta d’égaliser ... cheveux sur ... deux cotés de ... te.

Il. Traduisez:

1. Hepaneko ot qoMa Haxoaminochk o3epo. O3epo ObLIO KpacuBoe, BOAa B HeM Obljia Ipo3pavHasl.

2. B cany Iloms ycmbiman cMex u ronoca rocteid. OH y3HaI HEKHBIH TOJIOC CBOEH YKEHBI, KOTOPAs
MpUriianiaja BceX NPOUTH B JIOM.

3. JKanna Opocwia Ha OpaTa CepIUTHIN B3I/ U BBIIUIA U3 KOMHATHI, XJIOITHYB JIBEPBIO.

4. JlaHbenb MpoBeENa CBOE JETCTBO Ha Oepery Mopsi. OHa cTajia KpacHBOM M CUIILHOM JIEBYIIIKOM, TaK
KaK 3aHAMaJIach CTIOPTOM U MPOBOJIMJIA MHOI'O BPEMEHH HA CBEKEM BO3IyXeE.

5. O6a Gepera ObUTM OKYTaHBI TAHHONW. MeCTO Ka3aJI0ch HEOOUTAEMBIM.

6. bBpat npumsin pemre HUEe , He IOCOBETOBABIIKCH CO MHOM.

PeliTHHr-KOHTpOJIB Ne 2

1.Remplacezles points par les articles qui conviennent s’il le faut :

1. A cause sans ... doute de mon age et ... mystéreux changements qui transformaient mon
organisme, il m’était treés difficile de concentrer mon attention sur ... imposé : je n’y réussissais
que par de ... trés grands efforts. Il y avait dans ma classe Picot et Gillis, deux anormaux qui se
disputaient toutes ... premicres places. Picot était ... garcon assez grand et trés distingué, qui
m’offrait souyvent ... pastilles ... réglisse mais qui ne souriait jamais, parce qu’ a cause de ...
existence de Gillis sa vie était ... enfer. Lorsque Picot n’était classé que ... second, il en perdait...
usage de ... parole pendant ... plusieurs jours, et deux ou trois membres de sa famille venaient ...
tour a tour - en secret — demander ... censeur comment ... aussi €étrange accident avait pu se
produire. De son coté, Gillis ( ...maigriot a ... grandes oreilles) avait apprivoisé ... fractions, et
maniait ... ablatis absolu comme ... Indien son tomahawk. Il connaissait ... liste des sous-
préfectures aussi bien que ...postier des chemin de fer, et parlait ...Pharaons avec ... volubilité¢ de
... momie ressuscitée. ... lutte entre les deux rivaux devint bientot si cruelle que nos professeurs



prirent ...parti de les nommer premiers tous les deux a presaue toutes ... compositions. Vaincre
ces deux frénétiques, il n’y fallait pas songer : d’ailleurs, leur gloire ne me semblait enviable ;
leurs yeux cernés, leurs joues pales, leur nervosité continuelle démontraient ... dangers de ...
travail acharné, et j’étais vraiment effrayé quand je voyais picot manger sa gomme ¢lastique, ou
quand Gillis faisait tout a coup — sans le savoir - ... série de ... petites grimaces. Lagneau était de

. avis que si ces deux malheureux n’avaient pas ... chance de mourir jeunes, ils finiraient
certainement dans ... asile (m) de ... fous.

PeiiTUHI-KOHT posIb Ne 3

I.LRemplacez les points par les articles qui conviennent, s’il le faut :

... dimanche que Christophe avait été invité par son Musik Director & venir diner dans ... petite
maison de ... campagne, que celui-cipossédait a une heure de ... ville, il prit ... bateau de ... Rhin.
Sur ... pont il s’assit auprés de ... jeune garcon de ... age, qui lui fit ... place avec ...
empressement. Christophe n’y préta aucune attention. Mais au bout de ... moment, sentant que ...
voisin ne cessait pas de l'observer, il le dévisagea. C’était ... blondin aux joues roses et
rebondies, avec ... raie bien sage sur ... coté de ... téte et ... ombre de ... duvet a ... levre ; il avait
... mine candide de ... grand poupon, malgré ... efforts qu’il faisait pour paraitre ... gentleman ; il
était mis avec ... soin prétenticux : ... costume de ... flanelle, ... gants clairs, ...escarpins blancs, ...
noeud de cravate bleu pale ; et il tenait a ... petite badine.

Il.Traduisez :

[Isepy ABa rona msATh MECSIEB. DTO YYAECCHBIM BO3pAcT. Y MEHSI MHOTO JIpy3ei 3TOro BO3pacTa.
Ho Hu y koro m3 HUX HET Takoro Ooraroro BooOpaxkeHus, kak y Ileepa. Korma ou
MEPETMCTHIBAET CBOKO JIFOOMMYIO KHHTY C KapTHHKAaMH, €ro IIEKH ITOKPHIBAIOTCS KPAaCHBIMHU
IATHAMHM, a TJIa3a 3aroparoTcs OecrOKOWHBIM OiieckoM. Math OOHMTCS 3TOTO pyMsIHIIA U ITHX
I71a3; OHA OIAacaeTcsl JUXOPaJKu, ormacaeTrcsi Bcero. JJOKTopy Toke OYeHb HE HpPaBUTCS, KOTJa
Halll MaJeHbKUW JPYr paccMaTpuBaeT KapTHHKH. [lapuk BpeleH 3TOMYy MaJCHbKOMY
naprkaHuHy. [lapmx CIMIIKOM ero BOJIHYeT pasHooOpasueM ¢opM. [Isepy vepecdyp MHOTO
OPUXOAUTCS YYBCTBOBAaTh M IMOHHMMATh. DTO €ro yromusieT. B wuione mecsie MaTh yBesia
Oneanoro u xyaeHbkoro Ileepa B MalleHbKYIO HBEHIIAPCKYIO ACPEBYIIKY, T€ OJHU TOJBKO
COCHBI Ha CKJIOHAX TOp, TpaBa U KOPOBHI B JIOJINHE.

IIpuMepHbIe 3a1aHNus IS IPOBe/IeHUA TeKYILero KOHTpoJs (6 cemectp)

PeiiTuHr-koHTpoIb Ne 1
Remplacez les points par I’article convenable, s’il le faut. Justifiez I’emploi de article :
1. .. température ? — Plait— il ? - A-t-il ... fievre ? — Oui, ¢a doit étre ¢a ?
2. Onn’a pas... temps de songer a ses maux.
3. Ils’emparade...sac de Thérese avec ... tendre empressement.
4

Elle demeura immobile , ... traits tendus, avec ... stupéfaction et ... effroi dans ...
regard.
5. TIlavait... génie de la mécanique administrative.
6. Il attendit qualques minutes, puis s’engagea dans le couloir. Il éprouvait, non plus
... angoisse, mais ... certaine curiosité qui le poussait hardiment vers ... risque.
7. Jene m’attends pas a ... reconnaissance.
8. Elle avait vol¢ ... bonneterie a 1’étalage.
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9. Paul et Jean sont tout de suite ... objet de ... curiosité sympathique de 'auberge. On
les questionne. Paul répond a ... Provancaux en ... patois gascon. Cela crée tout de
suite ... atmospheére et ... confiance.

10. Jacques avait perdu ... charme, mais il avait acquis ... force. C’était maintenant ...
garcon presque trapu. Sa téte avait pris ... volume.

11. Jéprouve ... répulsion pour elle et ... colére contre moi.

12. Le matin, si tu savais comme on a ... entrain au travail, apres ... gymnastique et ...
déjeuner.

13. 1l y avait ... jeunesse dans les grands yeux bruns brillants et dans sa chevelure
soucuse de ... noir profond. ...ardeur et ... pétulance dans ... moindres gestes des
mains décharnées.

14. FElle se remit a marcher . ... impatience d’enfant gaté s’était emparé d’elle.

15. Elle leva les yeuxet il y lut ... surprise.

16. Ce qu’il éprouvait, ce n’était pas tant ... crainte que ... sorte d’abattement.

17. Je te fais ... chagrin ; mais écoute-moi, aie ... courage, ¢a me fait ... bien de tout te
dire.

18. Dehors, ... bise aigre s’était levée, quicharriait ... neige fondue.

19. Puis il posa ... eausur ... feu, afin de boire ... café bien chaud avant de se mettre en
route.

20. Jamais Miette n’avait entendu dire ... bien de son pére.

PeiiTHHI-KOHT posIb Ne 2

I.Justifier 'amploide I’article dans les propositions suivantes :
Le matin je fais le ménage, je les courses, je lave, je repasse .
Mort a [’envahisseur! Chassez ['occupant !
O le beau dialogue a écrire, un dialogue entre les deux Tartarin.
Enavant, lesgars, dit-il.
Le poulet, ¢c’est bon pour les malades.
Victor arrivait le dimanche, apré la messe, les joues roses, la poitrine nue ...
J’aipayé cette guipure un franc le metre.
Le capitaine revenait a [’instant- méme...
Raymond s’écorche le menton en frolant le sol.

. Elle marchait, la téte baissée, le regard a terre.

. Le matin je proméne mon chien.

. Elle dit tranquillement : « Inutile de crier de la sorte. »
.Oh!le belenfant ! Comme ilest joli.

Il. Remplacez les points par les article et les adjectifs pronominaux convenables, s’il le
faut :

Lorsque Jacques retrouva ... palier, lorsqu’il reconnut ... lustre allumé dans ... vestibule
comme ... soirs ou ... pere donnait ... diners d’hommes, il éprouva ... douceur, malgré tout, a
sentir autour de lui ... enveloppement de ... habitudes anciennes ; et lorsqu’il vit venir, boitillant
vers luidu fond de ... antichambre Mademoiselle plus menue, plus branlante que jamais il
eut ... envie de s’élancer, presque sans ... rancune, dans... petits bras de laine noire qui
s’ecartaient pour lui. Elle ’avait saisi et le dévorait de ... caresse .

Mais laporte de ... cabinet s’ouvre a deux battants, et ... pére surgit dans I’embrasure.

Du premier coup d’oeil il apercoit Jacques et ne peut se defendre d’étre ému. Il s’arréte
cependant et refarme ... paupicres ; il semble attendre que ... fils coupable se précipite a ...
genoux, comme dans ... Greuze, dont ... gravure est au salon.

PeiiTuHr-KoHTpoJIb Ne 3
I. Ajoutez un complément aux mots qui suivent :



unpeu ..., une bouteille ..., un verre ..., une collection ..., un morceau ..., un groupe ..., trop ...,
unbidon ..., une diwaine ..., untas..., une série ..., tant..., unbouquet....

II. Employez la préposition de ou un article devant les noms entre parentheéses :
Une foule ( des curieux) se pressaient devant I'entrée.
Pré de la porte il y avait un grand tas (le charbon).
Il'yabien (une vieille masoin) dans ce village.

La plupart ( un magasin) ouvrent a huit heures.

I1a une belle collection ( un timbre).

Ce travail lui donne beaucoup ( la satisfaction).

I1a moins (la force) physique que (la force) morale.
Ne faites pas (le bruit), tout le monde dort.
. Cen’estpas ( gros livre).
10. Elle n’eut pas (la curiosité) de Iui poser cette question.

CoNoO WM E

Bonpocwt k 3k3ameny (5 cemecmp)

1.Article et ses catégories.
2.Article défini devant les noms abstraits.
3.Article défini devant les noms concrets.
4.Article défini devant les noms propres.
5.Article indéfini devant les noms abstraits.
6.Article indéfini devants les noms concrets.
7.Article indéfini devant les noms propres.
8.Article partitif et sa nature.
9.Article partitif devant les noms abstraits.
10.Article partitif devant les noms concrets.
11.Article partitif devant les noms propres.
12.Absence de I’article pour les raisons grammaticales.
13.Absence de l'articlepour des raisons formelles.
14.Absence de I’article pour les raisons stylistiques.
15.Valeurs stylistiques des temps :
- du Présent
- de I'Imparfait
- du Futur Simple
- du Futur antérieur
16.Groupe de mots.
17.Phrase.
18.Classification des phrases d’apres la structure de I’énonciation.
19.Classification des phrases d’apres le but de I'énonciation.
20.Phrase a un terme.
21.Phrase a deux termes.
22 .Phrase a termes réduits.
23.Proposition nominale.
24.Proposition verbale.
25.Phrase a propositions juxtaposées.
26.Phrase a propositions coordonnées.
27.Phrase a propositions subordonnées :
- subordonnée de temps
- subordonnée de cause
- subordonnée sujet
- subordonnée attribut
- subordonnée complétive
- subordonnée relative



infinitive.

CoNog WD

. Exercices.

Bonpocsl Kk 3a4éTy ¢ oneHkoi (6 cemecTp)
1. Question indirecte, conditionnel, subjonctif, participe présent, participe passé, proposition

10. Proposition participe absolue.

Conditionnel dans la proposition indépendante.
Construction causative.
Emploidu subjonctif. Révision.
Subjonctif dans les propositions subordonnées relatives.

Subjonctif dans les propositions circonstancilelles.

Emploides modes dans les propositions subordonnées circonstancielle.
Emploidu subjonctif dans la proposition indépendante.

IIpumep ¢popmMupoBaHusi OlIEHKH O JUCHUILIMHE HA IK3aMeHe / 3a4éTe C Olle HKOM

Hudghposoe

eblparicenue

Cnoeecnoe

eblparicenue

Onucanue

91-100 O0amoB

OTiIn4yHO

IIpaBUJIBHBIN, ITOMHBIA OTBET HA TEOPETUUECKUU
BOIIPOC;  OTCYTCTBME  OIMOOK B  NpUMepax
yrotpebnenuss 'Sl B peun, oTcyTrcTBHE OMMOOK TP
nepeBoJie  NpEeJIoKEHUH, CcBOOOJHOE  BIIAJICHHE
TEPMUHOJIOTHEN AUCIUTIMHBL.

74-90 OayuioB

Xopo1o

[IpaBunbHBIN, MOJHBIA OTBET HA TEOPETUYECKUMN
BOIIPOC;  OTCYTCTBME  OLMOOK B  IpUMeEpax
yooTpeOJieHHusl IrpaMMaTHYeCKUX SIBJICHUN B peuH,
cBOOOJIHOE BIIaZicHHE TepMUHOsorueld. OmyckaroTcs
1-2 ommbku B TepeBone C TOoCHeayro e
CaMOKOPPEKIINEN.

Ot 61-73
0ayuIoB

YI[OBHGTBOPI/ITCJ'IBHO

Henonuelii o1BET, IMpUMEpHl HE WILIIOCTPUPYIOT
BEChb M3YYEHHBI 00bEM 3HAUEHUM TpaMMaTHYECKUX
ABJICHUW; 3aTPy[HEHHUsI B HCIIOJIb30BAHUU TEPMUHOB
JUCLIUIIIHBIL. bonpumHCcTBO IIPEUIOKEHUN
MepeBeeHO. 3aTpyJHEHUs B HCIPABICHUU OIIMOOK
I10CJIE HAaBOSIMX BOIIPOCOB MIPENOJABATENSL.

MmeHee 61
Oajuta

HeynosnersopurensHo

COuBUYMBBI, HETIPABUJIbHBIN OTBET Ha
TEOPETUYECKU BONPOC, OTCYTCTBHE IPUMEPOB Ha
ynotpeOieHne TIpaMMaTH4YeCKUX SIBJICHUH B peud,
OIMOKM B MCHOJIb30BAaHUU TEPMUHOB JHUCLUILIHHBI.
BosibIMHCTBO IPEUIOKEHUN Ha TEPEeBOJL C PYCCKOTo
SI3bIKA HE BBIMIOJHEHO.

Opranu3zanusi CaMoCTOSITeIbHOM PadoThI CTYAeHTOB
CamocTosrenbHas paboTa CTYJ€HTOB MpeArnoaraer cienyonme GopMbl padoOThI:
- OOBSICHUTD MTPABHIIO OOPa30BaHMS U 3HAUEHHE YKa3aH HOTO TPaMMAaTHUYECKOTO SIBJICHUS;
- 00BSCHUTH 0COOEHHOCTH YNOTPEOIEHUS TPAMMATHUECKOTO SIBJICHUS B PEUH;
- HAlTH B CBS3HOM TEKCTE Hn3y4acMocC ABJICHHUC, OOBACHUTDH €TO 3HAYCHUC,
- BCTaBUTh B NPENJIOKEHUH COOTBETCTBYIOLIYI0 TIpaMMaTHUYecKylo ¢opMy CJoBa,
YKa3aHHOTO B CKOOKaXx;

OOBSCHUTH YIIOTPEOJICHHE aBTOPOM TEKCTa YKa3aHHBIX IPAMMAaTHYECKUX SBJICHUH

- COCTaBUTb PacCKa3 Mo 3aJaHHOM CUTYallMu ¢ TpaMMaTH4YeCKOil HalpaBJIeHHOCTbHIO;
- TIEPEBECTH MPEIIOKECHUS C PYCCKOTO s3bIKa Ha (PPaHIy3CKUH S3BIK;

Ha3BaTb SKBUBAJICHT YKa3aHHOI'O IpaMMAaTHYCCKOTO SABJICHUSA B PYCCKOM A3BIKC;




- BCTaBUTh B CBS3HBIM TEKCT (Ha Marepuaje MPOU3BEACHUIM (paHIly3CKUX MMuUcaTesnei),
HYXXHBIE [10 CMBICITY TpPaMMaTUUECKHE SIBJICHHS 1 000CHOBATh CBOM BBIOOD;

- COCTaBUTh MUKPOJHAIOT HA H3y4aeMOe rpaMMaTHIeCKOe SBJICHUE,

- momo0parh MpPUMEpPHl W3 XYH0XKECTBEHHBIX MPOM3BEACHUH (PAHIY3CKMX aBTOPOB Ha
yrnoTpeblieHne H3bSIBUTEIBHOIO, YCIOBHOTO, COCIAraTeIbHOTO HAKIOHEHHS C YKa3aHUueM
BpPCMCHHU U €T0 3HAYCHU .

TEMBI JIJISI CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTHI CTYJEHTOB
5 cemecTp
Les valeurs sémantiques et stylistiques de I’ article défini.
1. Les valeurs sémantiques et stylistiques de Iarticle indéfini.
2. Absence de I’ article comme procédé stylistique.
3. Absence de l’article dans certains types de propositions nominales et quelques tours
syntaxiques.
4. Absence de l'article dans certains tours archaiques.
5. Absence de l'article dans les groupes figés.
6. Groupes de mots grammaticalisés.
7. L’apposition.
8. Les mots intercalés.
9. Les mots mis en apostrophe.
10. Les proposisions a termes multtiples.
11. L’ordre des mots.
6 cemectp
1. Laplace destermes principaux de la proposition.
2. La place des compléments d’objet.
3. La place des compléments circonstanciels.
4. Laplace des complEments attributifs.
5. L’ordre des mots dans la proposition interrogative.
6. Les subordonnées cironstanciels de but.
7. Les subordonnées circonstanciels de manicre.
8. Les subordonnées cicostanciels de concession.

7. YYEBHO-METO/JUYECKOE U TH® OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUIIIUHBI

a) OCHOBHAs IUTeparypa:

1. T'onorBuna H.B. I'pamMmmaruka (paHIly3CKOTO sI3bIKa B CXeMaxX U yIpaKHeHHsX (31 pec.) /
H.B. I'onorBuHa.- DnekrpoH. TekctoBble nanHble.- CI10.: KAPO, 2013.-176c¢.- Pexxum gocryna:
http ://www. iprbookshop.ru/19381.html-O5bC «lprbooks» (anexrponnas 6ubnmuoreka Bal'y)

2. I'pyenko C.E. IIpakrtudeckas rpammaTrka (h)paHITy3CKOTO sI3bIKa (3. pec.)

yuebnoe mocobue/ I'pyenko C.E.- DnekrpoH. TekcToBble maHHBIe- Owmck: OMCKHit
TrOCYJapCTBEHHBIM  MHCTUTYT  cepBuca, 2015 - 118 ¢ - Pexum  pocryma:
http://www.iprbookshop.ru/32791.- 3BC «lprbooks» (anexrponHnas 6ubnuorexa Bil'Y)

3. UBanmuenko A.M. T'pammaruka ¢paniysckoro s3bika B ympaxkuenus (Dipec.): 400
YOpaXHEHUH ¢ KItoyaMu U koMMeHTapusmu/ ViBanueHko A.M.- DIeKTpoH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.-
CIl6.: KAPO, 2014.-352c.- Pexum goctyma: http://www.iprbookshop.ru/19495.-06C
«lprbooks» (anexrponnas 6ubnmrorexa Bal'Y)

0) IOTOTHUTENIbHAS TUTEepaTypa.

1. barana JK., Xammamua E.B. Analyse grammatical du mot dans la phrase
(I'pammarnyeckuii aHau3 CIOB B MpEJIOKeHUH): YueOHoe nocodue / barana K., Xanununa
E.B. - M.:HUIL| UH®PA-M, 2016. - 103 c.: - ISBN 978-5-16-005532-9 Pexwum mocryma:
http://znanium.com/bookread2.php?book=556967 (snexrponnas 6ubmuorexka Bal'Y).



2. UBanuenko A.W. ®paniysckas TpaMMathka B Tabmumax u cxemax (D pec.)
/MIBaHUYEHKO AN.- CII6. KAPO, 2011. - 128c. Pexum JocTymna:
http://www.studentlibrary.ru/cgi-

bin/mb4x?usr_data=search&SSr=170133a20302 ffffffff27c__07e00alb021139-

21f7 &proc X17=&fun_id=&clientWidth=1349&scrollTop=0&http_x13rsv=usr_data%3D404%
26pth%3D%2F index. htm&search only=everywhere&SearchText=MBanuenko+A.l.+Dpaniry
3ckas+trpammaTuka+B+radnunaxtut+cxemaxt&BODYZONE=default&trg page type=pages&
trg_page_id=index&trg_page_tab=&trg page_sqn=& I1=ru& [2=ru& I[3=ru&thispg type=pa
ges&thispg_id=index&thispg_tab=&thispg_sqn=&ZONE=&CHFL=1981ef6b. ux&ULOP=&
CLPg0=0&CLPg1=0&CITM=-1 (anexrponnas oubauoreka Bal'Y)

3. Opa"ny3ckuil 361K [DIeKTpOHHBIN pecypc]: 0asoBbiil Kype. YueOuurx/ 1U.B. Xapurtonosa [u
ap.]. — DnekrpoH. TekctoBbie AanHble. — M.: IIpomereit, 2013. — 406 c. — Pexxum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/24035. - 5bC «IPRbooks» (31exrponHas 6ubnmorexa Bnl'Y)

B) IEPUOMIECKUE M3JaHUS:
1. «Fran Cité. T'asera mis m3ydaroumx (GpaHIy3CKUH s3bIK.» FEKeKBapTaabHOE
n3nanre. WwW. francite.ru
2. «La langue frangaise. XXypHan 1y1st TeX, KTO IPENoIaeT U U3y4aeT (PPaHIy3CKUN S3BIK»
Exemecstunoe uznanue. Mznarensckuii qoMm: [lepBoe centsaops. Www.1september.ru

) HHTEPHET-PECYpPCHI

http ://platea.pntic. mec.es/~cvera/hotpot/exos/index.htm ;
http://www.presse-francophone.org

http ://www. francparler.org

8. MATEPUAJILHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME
JUCIIATIIMHBI

Jlis MaTrepranbHO-TEXHUUECKOTO 00ECIIeYeH s AUCHUIIIIMHBI HE0OX01MMa ayIuTOPUS JUIs
OpOBeJCHUS Ja0OpaTOpPHBIX 3aHATUN. I OTAENIbHBIX 3aHATHH HEOOXOIUMBI HOYTOYK,
MEPEHOCHOM SKpaH, BUACOIPOEKTOP.
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